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P1 P2 P3

GP-F100.19 0.19 200 230 250 7000 1000 60

GP-F100.26 0.26 200 230 250 7000 1000 60.5

GP-F100.38 0.38 200 230 250 7000 1000 61.5

GP-F100.50 0.50 200 230 250 7000 1000 62.5

GP-F100.65 0.65 200 230 250 7000 1000 63.5

GP-F100.75 0.75 200 230 250 7000 1000 64.5

GP-F100.88 0.88 200 230 250 7000 1000 65.5

GP-F101.00 1.00 200 230 250 6000 850 66.5

GP-F101.25 1.25 200 230 250 5000 700 68.5

GP-F101.50 1.50 200 230 250 4000 600 70.5

GP-F101.75 1.75 180 210 230 4000 600 72.5

GP-F102.00 2.00 160 190 210 3000 500 74.5

SALIDA/OUTLETENTRADA / INLET
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Bombas	de	engranaje	-	Gear	pumps

SAH
CCW

Para fijar los tornillos (2x) M5 de
la bomba en el bloque utilizar una
llave dinamométrica y seleccionar
un par de apriete de 4.29NM. 

To fix the screws (2x) M5 of the pump
in the manifold use a torque wrench
and select a torque of 4.29NM.

Tipo
Type

Desplazamiento
Displacement

(cc/rev)

Max.	presión/pressure
(bars)

Max. Veloc./speed
(rev/min)

Min. Veloc./speed
(rev/min)

Longitud/Lenght
L(mm)
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GP-F200.75 0.75 230 250 270 6000 1000 73.5

GP-F201.1 1.1 230 250 270 6000 1000 75.5

GP-F201.3 1.3 230 250 270 6000 1000 76.5

GP-F201.6 1.6 230 250 270 6000 1000 77.5

GP-F202.1 2.1 230 250 270 6000 1000 80

GP-F202.6 2.6 230 250 270 6000 800 82

GP-F203.2 3.2 210 230 250 5000 800 85

GP-F203.7 3.7 210 230 250 4500 800 87.5

GP-F204.2 4.2 210 230 250 4000 800 90

GP-F204.8 4.8 190 210 230 3500 600 92.5

GP-F205.8 5.8 190 210 230 3000 600 97

GP-F207.0 7.0 160 180 200 2500 500 105

GP-F208.0 8.0 160 180 200 2100 500 109.5
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®BASTIMEC
hydraulics

Bombas	de	engranaje	-	Gear	pumps

Para fijar los tornillos (2x)M8 de
la bomba en el bloque utilizar una
llave dinamométrica y seleccionar
un par de apriete de 24NM. 

To fix the screws (2x) M8 of the pump
in the manifold use a torque wrench
and select a torque of 24NM.

SALIDA/OUTLETENTRADA / INLET
SAH
CCW

Tipo
Type

Desplazamiento
Displacement

(cc/rev)

Max.	presión/pressure
(bars)

Max. Veloc./speed
(rev/min)

Min. Veloc./speed
(rev/min)

Longitud/Lenght
L(mm)
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